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THE ZAHRA TRUST MOKWEB
LOCATED AT POLE 470

From the shrine of Imam Ali (as), depart from Bab ul Sa’ah (Clock Gate) and walk
down Imam Zain Al-Abideen (as) street or Imam Jaffar Al-Sadiq street. Keep walking
straight until you get to the highway. Turn left, where hundreds of thousands of
Zuwaar will be walking towards Karbala. Follow the crowds until you see the poles
with numbers on them. As you get closer to Karbala, you can again follow the
crowds, or look out for signs for the holy shrines.  

ABOUT THE WALK
GENERAL INFORMATION

Total Distance: 80km (approx.) 
Total Number of Poles: Najaf Poles – 182| Karbala Poles - 1452 
Distance between each pole: 50m (20 poles = 1km)  
Estimated time to reach Karbala: 2-3 days 
Preferred date to start: 16th-17th Safar 
Estimated finish date: 18th – 19th Safar   

DIRECTIONS



WALKING SCHEDULE
The Arbaeen pilgrimage involves a journey from Najaf to Karbala, covering approximately 80
kilometres (50 miles). The route is marked by 1,452 poles (mowkebs), making it easier for pilgrims
to gauge their progress.
 

3-DAY WALKING PLAN

DAY 1: START TIME - AFTER FAJR PRAYER
Morning Session: Walk from 6:00 AM to 10:00 AM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Rest: 10:00 AM to 4:00 PM (6 hours, includes Dhuhr and Asr prayers)

Afternoon Session: Walk from 4:00 PM to 8:00 PM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Rest: After Maghrib and Isha prayers, sleep overnight

DAY 2: START TIME - AFTER FAJR PRAYER
Morning Session: Walk from 6:00 AM to 10:00 AM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Rest: 10:00 AM to 4:00 PM (6 hours, includes Dhuhr and Asr prayers)

Afternoon Session: Walk from 4:00 PM to 8:00 PM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Rest: After Maghrib and Isha prayers, sleep overnight

DAY 3: START TIME - AFTER FAJR PRAYER
Morning Session: Walk from 6:00 AM to 10:00 AM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Rest: 10:00 AM to 4:00 PM (6 hours, includes Dhuhr and Asr prayers)

Afternoon Session: Walk from 4:00 PM to 8:00 PM (4 hours)
Distance: Approx. 16-20 km (200-250 poles)

Arrival: After Maghrib and Isha prayers, carry on walking to reach Karbala



Shia Toolkit  
Shia Companion  
Duas by Duas.org 

Shia+

USEFUL APPS

1003
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The temperature during Arba'een in 2024 will be very hot in Iraq (high of 49ºC and low
of 29ºC) so it is highly advisable that you rest in the daytime and walk in the evening.
Also be sure to cover your head when out in the day and sip water throughout the day
to stay hydrated. 

Water is readily available throughout the walk but there may be some sections where
there isn’t any. It would be good to carry a reusable water bottle that you can refill
whenever water is available. 

Pack as light as you can for the walk. There is a suggested item checklist below, but
you’ll be carrying/dragging your belongings for a number of days.

Try to pre-pack your Arba'een bag and store it in your luggage, to avoid the hassle of
packing in Najaf in the lead up to the walk. 

If planning to meet family/friends at a particular pole number, try to avoid pole
numbers like pole 1000. There are usually large numbers of people waiting to meet up
with their friends/family at these poles, instead pick and odd number like 1003. You’ll
find it to be a lot less crowded and easier to find people. 

If you plan to walk over three days, it would be advisable to try to cover around 400-
500 poles per day. On day one, stay somewhere between pole 350 and 500 (We'd love
to host you at The Zahra Trust mowkeb at Pole 470). On day two you should aim to
reach pole 850-1000 and on the final day, look to complete the walk and reach the
holy land of Karbala. 

Network coverage has drastically improved over the last few years along the Najaf to
Karbala highway, so local sims can be useful. Although during Arbaeen period, the
networks do tend to get overrun at times.

GENERAL ADVICE



Click here to listen
and subscribe to our

Arba'een Walk
playlist

PLAYLIST

Wearing the right shoes for the walk can be the difference between completing the
walk and being unable to finish due to blisters and other foot-related issues. Be sure
NOT to wear brand new shoes, rather a pair of shoes suited for walking that you have
worn in, and change your socks regularly. Also be sure to pack a pair of slippers as
many find these easier, especially if your trainers begin to give you issues.

The mowkibs provide food and drinks throughout the walk. You shouldn’t need to
carry any food, other than perhaps a cereal bar or other sugary snacks should you feel
yourself feeling weak due to heat/exhaustion – in which case stop and take rest till
you’re able to walk again. 

There are cars on the road going towards Karbala and also back to Najaf. If at any
point you need to, it is easy to hail down a ride. Especially if you're traveling with
elderly zuwwar or children. Just be sure to carry some cash with you for this. Please
note, however, that the cars will be less readily available and there will be road
closures in the immediate days before Arba'een.

There are charging points at many of the mowkebs, but it might be a good idea to
keep your phone on flight mode when you don’t need it. Also carry a power bank if you
can, so you don’t need to worry about stopping to charge your phone along the walk. 

The Arba'een Walk is not a race. Walk at your own pace and don’t overexert yourself.
Also use the time to introspect and reflect. Take a look around and appreciate how
special it is to be surrounded by so many people united by a common love and a
common goal.

Find lighter shawls and hijab material to help with the heat 
If wearing an abaya during the walk, try to get one with pockets 
Carry extra pins and hijabs for emergency 
Have a change of undergarments including whatever you wear under your abaya

ADVICE FOR LADIES

GENERAL ADVICE
Try and download lectures, duas, quran, latmiya and other recitations to listen to
whilst you walk. Also use the time to talk to Allah (SWT), reflect on your life and plan
how you will serve the Ahlulbayt in the year to come. 

http://www.youtube.com/playlist?list=PLfWP1TucydDfbwzTRaHuTFWDzdqFnhmcq


Mobile & charger/
power bank

Comfortable
shoes

Headphones
/earphones

Essential
Toiletries

Group leader
contact details

Iraqi money
(taxi) 

Essential
Medication

Lightweight & 
breathable clothing

Original passport
or laminated copy

Hotel details
(address/contact no.) 

Slippers or
sandals

Sunhat, cap
or visor

ITEMS TO CONSIDER

CHECKLIST FOR THE WALK

ESSENTIAL ITEMS

You will be carrying your belongings with you for the entirety of the walk. It is highly advisable to
travel as light as possible. Don’t carry anything more than you need to.
A rucksack with wheels or a small hand luggage can be easier and less strain on the back during
the majority of the walk, but this can become trickier as you get closer to Karbala when the
crowds intensify or during patches where the road is not so smooth. 

Blister pads   
Wet wipes
Toilet roll   
Pillow covers   
Hand sanitizer  

Electrolytes
Blister Plasters
Handheld fan
Travel blanket
Eye drops 

Face mask for dust  
Imodium/ dioralyte 
Deodorant  
First aid kit
Supplements

Sunglasses
Sun protection (spf)
Cold gel pain relief
Hand towel
Vaseline (for chafing) 



Pole 1 Ministry Office on Left side of the Road 

Pole 212 Moukkab Aimmatul Baqi / Medical Team (Pakistani)

Pole 327 Karwan e Hind

Pole 470 The Zahra Trust Mowkeb

Pole 578 City of Haidariya - Haidariya Hospital 

Pole 594 Mufrazata Tabbiya – Medical facilities 

Pole 647 Proper Permanent Washrooms 

Pole 795  Mowkeb Muzeef-al-Hussain (A.S.) 

Pole 822 Mowkeb for repairing items (wheelchairs, shoes, glasses etc)

Pole 892 Pak Night Welfare & Medical Trust Pakistan
(All Types of Medical Facilities only) 

Pole 960 Large Checkposts

Pole 1062 Imam Hassan (A.S.) City - Managed by Admin of Haram of Imam Hussain (A.S.)

Pole 1102 Muzeef al Hazrat Al-Abbas (A.S.)

Pole 1086 Mawkib Hussaini - Medical facilities

Pole 1183 Checkpost

Pole 1237 Imam Ali (A.S.) City - Washrooms, Mosque, Rest Area etc.

Pole 1252 Ministry of Import/Export – Office

Pole 1285 Check post - Entrance of Karbala

Pole 1294 [Optional] Turn Right - Shortcut – After about 4 Km – Original Poles will
again start from 1404 (Most People Take this Shortcut)

Pole 1404 First Sight of the shrine of Abbas (A.S.)
People who Have Turn Right at 1294 will join here

Pole 1452 End of Poles - 50 metres to Baab Qibla – Shrine of Abbas (A.S.)

HELPFUL MOWKEBS



If you would like to volunteer at The Zahra Trust mowkeb this Arbaeen, please email info@zahratrust.com 



Since 2012 The Zahra Trust has been proud to host zuwwar during the Arba'een walk at our mowkeb
at Pole 470 on the highway between Najaf and Karbala. But this site is more than just a mowkeb. It’s a
site we use all year round for aid distribution, training for adults and classes for children. It’s also home
to our orphans and widows village (directly behind the mowkeb). Currently there are 15 female-led
households and another 5 houses are under construction. We also have a water treatment facility on-
site that provides clean drinking water to the houses in the immediate area around the mowkeb. 

The Zahra Trust is ready to serve you and would like to welcome all zuwwar to our mowkeb during the
Arbaeen walk. We have a team of volunteers from all backgrounds, who can speak: Arabic, Farsi,
English, Urdu, Gujarati, Swahili and more languages.
  
Located at Pole 470, you will see the large ‘Al-Zahra’ sign proudly atop the building. We have western
toilets, warm shower facilities, ample sleeping space, food, water & chai, doctors on site and medical
supplies.

To help us with the year-round projects we carry out at Pole 470, Please consider making a donation at
this link: zahratrust.com/project470 

OUR IMPACT IN MUHARRAM AND SAFAR 2023
Provided the equivalent of over 3,368
months worth (over 280 years) of clean
water supply to families in need

Built 10 water wells serving over
10,000 people in remote communities
with little to no access to clean water

Provided over 25,000 meals to orphans
and vulnerable families

Provided food for over 2,555 vulnerable
people at our local office

Delivered tens of thousands of pounds of
emergency aid to Afghanistan and Yemen

Helped provide services to an estimated
100,000 Zuwaar at our Pole 470 Mowkeb

http://www.zahratrust.com/project470


Volunteering at The Zahra Trust Mowkeb at pole 470 offers a unique and rewarding opportunity
to assist millions of pilgrims heading towards Karbala. Volunteers play a crucial role in providing
comfort and support to the Zuwaar by distributing food, water, and snacks, cooking meals, and
ensuring the cleanliness of the facilities. Additionally, volunteers help manage sleeping
arrangements, ensuring that all pilgrims have a safe and comfortable place to rest. This service is
vital in enhancing the pilgrimage experience and fostering a sense of community and compassion
among the participants.

VOLUNTEERING
OPPORTUNITIES

IMPORTANT INFO
+ 44 (0) 208 452 7565
info@zahratrust.com

Scan me to
volunteer!

mailto:info@zahratrust.com


Following Imam Hussain's martyrdom, the crimes of Yazid and the Ummayad empire were exposed,
prompting an increase in the number of people wanting to visit Aba Abdillah's grave and pay their
respects. Millions of people continue to embark on this journey on account of Imam Hussain's (as)
progeny who have kept the tradition alive. They would frequently encourage people to visit Imam
Hussain's grave; throughout their lives, the Imams left us with numerous ahadith about the rewards
and blessings of performing the ziyarah of Aba Abdillah and the martyrs of Karbala. As a result, the
tradition remains intact till this day. Over the centuries, Imam Hussain's shrine has been expanded and
renovated to accommodate the increasing number of zuwaar. Visits increase at the beginning of
Muharram and peak on the day of Arba'een, when many people set out to visit the shrine.

HISTORY OF THE
ARBA’EEN WALK
WHEN DID THE ARBA’EEN WALK START?
Jabir ibn Abdullah al-Ansari was the first individual to travel to the grave of Imam Hussain. Jabir lived to
very old age. He was alive from the time of the birth of Islam and the first revelation of the Quran all
the way to the conquest of Mecca and lived for decades after the death of the Prophet. He had seen it
all and had an immense amount of love for the Prophet. When he found out that the Prophet’s
grandchild was martyred, he went to visit his grave. In actuality, it was not a grave at this time. Some
traditions say Imam Hussain was left unburied for three days. Jabir arrived at the same time as Imam
Hussain’s son, Ali ibn Hussain. Ali ibn Hussain was returning from Syria, where he was imprisoned in
the aftermath of Karbala. Ali ibn Hussain buried his father and the other martyrs.

THE TRADITION



RECOMMENDED ACTS FOR
ZIYARAT AL-ARBA’EEN

ETIQUETTE

Perform 2
rak’ah prayer

Recite Ziyarat
Al-Arba’een

Give
Sadaqa

Keep your body
& clothes tahir

Perform Ghusl
for ziyarah

Remain focused
on your ziyarah

Be in constant
dhikr throughout

Be respectful
at all times

Refrain from
worldly pleasures

REWARD OF THE ZIYARAH
Imam al-Sadiq (as) said: “Whoever comes to the tomb of al-Hussain (as) (walking, Almighty Allah
will record for him one thousand rewards, erase one thousand of his evil doings, and raise him
one thousand ranks for each step he walks. 

mam Al- Sadiq (as) said: “The one who does not go to visit the grave of Imam Husayn (as), he shall
remain very remote from numerous abundance, while one year from his age will lessen”.

Imam Al-Sadiq (as) states: “Visiting his grave is a meritorious deed and for every dirham spent
upon it is worth a thousand dirhams”.



Peace be upon the intimate servant of Allah and His most-beloved. Peace be upon the friend of Allah and His

elite. Peace be upon the choice of Allah and son of His choice. Peace be upon al-Husayn the wronged and

martyred. Peace be upon the captive of agonies and victim of the shed tears. O Allah, I do bear witness that he is

verily Your intimate servant and son of Your intimate servant, Your choice and son of Your choice, and the winner

of Your honoring. You have honored him with martyrdom, endued him with happiness, privileged him with

legitimate birth, made him one of the chiefs, one of the leaders, and one of the defenders (of Your religion), gave

him the inheritances of the Prophets, and chose him as argument against Your created beings and one of the

Prophets’ successors. So, he called to you flawlessly, gave advices, and sacrificed his soul for You to save Your

servants from ignorance and perplexity of straying off.

Yet, those whom were seduced by this worldly life, who sold their share (of reward) with the lowliest and

meanest, retailed their Hereafter with the cheapest price, acted haughtily, perished because of following their

desires, brought to themselves Your wrath and the wrath of Your Prophet, and obeyed the dissident and

hypocritical servants of You and the bearers of the burdens (of sins) who deserve Hellfire—all those supported

each other against him. However, he fought against them painstakingly with steadfastness expecting Your

reward until his blood was shed on account of his obedience to You and his women were violated. So, O Allah,

pour heavy curses on them and chastise them with painful chastisement. Peace be upon you, O son of Allah’s

Messenger. Peace be upon you, O son of the chief of the Prophets’ successors. I bear witness that you are verily

the trustee of Allah and the son of His trustee. You lived with happiness, passed away with praiseworthiness, and

died missed, wronged, and martyred. I also bear witness that Allah shall inevitably fulfill His promise to You,

exterminate those who disappointed you, and chastise those who slew you. I also bear witness that you fulfilled

your pledge to Allah and strove hard in His way until death came upon you. So, may Allah curse those who slew

you. May Allah curse those who wronged you. May Allah curse the people who, when informed about that, were

pleased with it.

O Allah, I do ask You to witness for me that I am loyalist to those who are loyalists to him and enemy of those

who are enemies of him. May my father and mother be accepted as ransoms for you, O son of Allah’s

Messenger. I bear witness that you were light in the sublime loins and purified wombs; the impurities of the

Ignorance Era could not object you to filth nor could its murky clothes dress you. I also bear witness that you are

one of the mainstays of the religion, the supports of Muslims, and the haven of the believers. I also bear witness

that you are the God-fearing, pious, pleased, immaculate, guide, and well-guided Imam. And I bear witness that

the Imams from your progeny are the spokesmen of piety, the signs of guidance, the firmest handle (of Islam),

and the decisive Argument against the inhabitants of the world. I also bear witness that I believe in you all and in

your Return, I have full confidence in the laws of my religion and in the seals of my deeds, my heart is at peace

with you all, all my affairs are based on your commands, and my support for you all is already all set until Allah

permits you. So, I am with you. I am with you, not with your enemies. Allah’s blessings be upon you, upon your

souls, upon your bodies, upon the present and the absent from you, and upon the apparent and the invisible

from you. Respond to us, O Lord of the Worlds.

ZIYARAT ARBA'EEN



لاَمُ عَلَىٰ ٱلْحُسَيْنِ ِ وَٱبْنِ صَفِي�هِ اَلس� لاَمُ عَلَىٰ صَفِي� ٱ�� ِ وَنَجِيبِهِ اَلس� لاَمُ عَلَىٰ خَلِيلِ ٱ�� ِ وَحَبِيبِهِ اَلس� لاَمُ عَلَىٰ وَليِ� ٱ�� اَلس�

لاَمُ علىٰ اسِيرِ ٱلْكُرُبَاتِ وَقَتيِلِ ٱلْعَبَرَاتِ اَلل�هُم� إِِن�ي اشْهَدُ ان�هُ وَليُِّكَ وَٱبْنُ وَليِ�كَ وَصَفِيُّكَ وَٱبْنُ صَفِي�كَ هِيدِ اَلس� ٱلْمَظْلوُمِ ٱلش�

ادَةِ وَقَائدِاً مِنَ ٱلْقَادَةِ عَادَةِ وَٱجْتبََيْتهَُ بطِِيبِ ٱلْوِلاَدَةِ وَجَعَلْتهَُ سَي�داً مِنَ ٱلس� هَادَةِ وَحَبَوْتهَُ بٱِلس� ٱلْفَائزُِ بكَِرَامَتكَِ اكْرَمْتهَُ بٱِلش�

عَاءِ وَمَنحََ ٱلنُّصْحَ وَبَذَلَ ةً عَلَىٰ خَلْقِكَ مِنَ ٱلاوْصِيَاءِ فَاعْذَرَ فِي ٱلدُّ ادَةِ وَاعْطَيْتهَُ مَوَارِيثَ ٱلانْبِيَاءِ وَجَعَلْتهَُ حُج� وَذَائدِاً مِنْ ٱلذ�

هُ بٱِلارْذَلِ ٱلادْنَىٰ وَشَرَىٰ نْيَا وَبَاعَ حَظ� تْهُ ٱلدُّ لاَلَةِ وَقَدْ توََازَرَ عَلَيْهِ مَنْ غَر� مُهْجَتهَُ فِيكَ ليَِسْتنَْقِذَ عِبَادَكَ مِنَ ٱلْجَهَالَةِ وَحَيْرَةِ ٱلض�

قَاقِ وَٱلن�فَاقِ وَحَمَلَةَ ىٰ فِي هَوَاهُ وَاسْخَطَكَ وَاسْخَطَ نَبِي�كَ وَاطَاعَ مِنْ عِبَادِكَ اهْلَ ٱلش� آخِرَتهَُ بٱِلث�مَنِ ٱلاوْكَسِ وَتغََطْرَسَ وَترََد�

ٱلاوْزَارِ ٱلْمُسْتوَْجِبِينَ ٱلن�ارَ فَجَاهَدَهُمْ فِيكَ صَابرِاً مُحْتسَِباً حَت�ىٰ سُفِكَ فِي طَاعَتكَِ دَمُهُ وَٱسْتبُِيحَ حَرِيـمُهُ اَلل�هُم� فَٱلْعَنْهُمْ لَعْناً

ِ وَٱبْنُ امِينهِِ لاَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ سَي�دِ ٱلاوْصِيَاءِ اشْهَدُ ان�كَ امِينُ ٱ�� ِ اَلس� لاَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ رَسُولِ ٱ�� بْهُمْ عَذَاباً اليِماً اَلس� وَبيلاًَ وَعَذ�

بٌ مَنْ َ مُنْجِزٌ مَا وَعَدَكَ وَمُهْلِكٌ مَنْ خَذَلَكَ وَمُعَذ� عِشْتَ سَعيداً وَمَضَيْتَ حَمِيداً وَمُت� فَقِيداً مَظْلوُماً شَهِيداً وَاشْهَدُ ان� ٱ��

ُ ُ مَنْ ظَلَمَكَ وَلَعَنَ ٱ�� ُ مَنْ قَتلََكَ وَلَعَنَ ٱ�� ِ وَجَاهَدْتَ فِي سَبِيلِهِ حَت�ىٰ اتاَكَ ٱلْيَقِينُ فَلَعَنَ ٱ�� قَتلََكَ وَاشْهَدُ ان�كَ وَفَيْتَ بعَِهْدِ ٱ��

ِ اشْهَدُ ي يَا بْنَ رَسُولِ ٱ�� ةً سَمِعَتْ بذِٰلكَِ فَرَضِيَتْ بهِِ اَلل�هُم� إِِن�ي اشْهِدُكَ ان�ي وَليٌِّ لمَِنْ وَالاَهُ وَعَدُوٌّ لمَِنْ عَادَاهُ باِبيِ انْتَ وَام� ام�

اتُ مِنْ ثيَِابهَِا سْكَ ٱلْجَاهِلِي�ةُ باِنْجَاسِهَا وَلَمْ تلُْبِسْكَ ٱلْمُدْلَهِم� رَةِ لَمْ تنُجَ� امِخَةِ وَٱلارْحَامِ ٱلْمُطَه� ان�كَ كُنْتَ نوُراً فِي ٱلاصْلاَبِ ٱلش�

كِيُّ ٱلْهَادِي ضِيُّ ٱلز� ينِ وَارْكَانِ ٱلْمُسْلِمِينَ وَمَعْقِلِ ٱلْمُؤْمِنيِنَ وَاشْهَدُ ان�كَ ٱلإِمَامُ ٱلْبَرُّ ٱلت�قِيُّ ٱلر� وَاشْهَدُ ان�كَ مِنْ دَعَائمِِ ٱلد�

نْيَا وَاشْهَدُ ان�ي بكُِمْ ةُ علىٰ اهْلِ ٱلدُّ ةَ مِنْ وُلْدِكَ كَلِمَةُ ٱلت�قْوَىٰ وَاعْلاَمُ ٱلْهُدَىٰ وَٱلْعُرْوَةُ ٱلْوُثْقَىٰ وَٱلْحُج� ٱلْمَهْدِيُّ وَاشْهَدُ ان� ٱلائمِ�

ةٌ حَت�ىٰ يَاذَنَ يَابكُِمْ مُوقِنٌ بشَِرَايعِِ دِينيِ وَخَوَاتيِمِ عَمَلِي وَقَلْبِي لقَِلْبِكُمْ سِلْمٌ وَامْرِي لاِمْرِكُمْ مُت�بِعٌ وَنصُْرَتيِ لَكُمْ مُعَد� مُؤْمِنٌ وَبإِِِ

ِ عَلَيْكُمْ وَعَلَىٰ ارْوَاحِكُمْ وَاجْسَادِكُمْ وَشَاهِدِكُمْ وَغَائبِِكُمْ وَظَاهِرِكُمْ كُمْ صَلَوَاتُ ٱ�� ُ لَكُمْ فَمَعَكُمْ مَعَكُمْ لاََ مَعَ عَدُو� ا��

وَبَاطِنكُِمْ آمِينَ رَب� ٱلْعَالَمِينَ

زيارة الاربعين

https://www.youtube.com/watch?v=8o3jrF3rCXs


Peace be upon you, O Abu-`Abdullah. Peace be upon you, O son of Allah’s Messenger. Peace be upon you, O

choicest of Allah and son of His choicest. Peace be upon you, O son of the Commander of the Faithful and son of

the chief of the Prophets’ successors. Peace be upon you, O son of Fatimah the doyenne of the women of the

worlds. Peace be upon you, O vengeance of Allah, son of His vengeance, and the unavenged so far. Peace be

upon you and upon the souls that resided in your courtyard. Peace of Allah be upon all of you from me forever

as long as I am existent and as long as there are day and night. O Abu-`Abdullah, unbearable is the sorrow and

excruciating and unbearable is the misfortune of you for us and for all the people of Islam. Excruciating and

unbearable has been your misfortune in the heavens for all the inhabitants of the heavens. So, may Allah curse

the people who laid the basis of persecution and wronging against you, O Members of the Household. May Allah

curse the people who drove you away from your position and removed you away from your ranks that Allah has

put you in. May Allah curse the people who slew you. May Allah curse those who paved the way for them to do

so and who made possible for them to fight against you. I repudiate them in the presence of Allah and You and I

repudiate their devotees, followers, and loyalists. O Abu-`Abdullah, I am at peace with those who are at peace

with you and I am at war against those who have fought against you up to the Resurrection Day. May Allah also

curse the family of Ziyad and the family of Marwan. May Allah also curse the descendants of Umayyah

altogether. May Allah also curse the son of Marjanah. May Allah also curse `Umar the son of Sa`d. May Allah also

curse Shimr. May Allah also curse the people who saddled up, gave reins to their horses, and masked their faces

in preparation for fighting against you. May my father and mother be ransoms for you. Extremely insufferable is

my commiserations with you; so, I beseech Allah Who has honored your position and honored me because of

you to endue me with the chance to avenge you with a (Divinely) supported leader from the Household of

Muhammad, peace of Allah be upon him and his Household. O Allah, (please) make me illustrious in Your sight in

the name of al-Husayn, peace be upon him, in this world and in the Hereafter. O Abu-`Abdullah, I do seek

nearness to Allah, to His Messenger, to the Commander of the Faithful, to Fatimah, to al-Hasan, and to you by

means of loyalty to you and by means of repudiation of those who fought against you and incurred your hostility,

and repudiation of those who laid the basis of persecution and wronging against you all. I also repudiate, in the

presence of Allah and His Messenger, those who laid the basis of all that, established their foundations on it, and

continued in wronging and persecuting you and your adherents. In the presence of Allah and you all do I

repudiate these. And I seek nearness to Allah and then to you all by means of declaring loyalty to you and to your

loyalists and declaring repudiation of your enemies and those who incur animosity of you and repudiation of

their adherents and followers. I am verily at peace with those who have been at peace with you, I am at war

against those who fought against you, loyalist to those who have been loyalist to you, and enemy of those who

have shown enmity towards you. So, I beseech Allah Who has endued me with the honor of recognizing you and

recognizing your loyalists and Who conferred upon me with repudiation of your enemies, to include me with you

in this world and in the Hereafter and to make firm step of honesty for me with you in this world and in the

Hereafter.

ZIYARAT ASHURA
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 I also beseech Him to make me attain the praiseworthy status that you enjoy with Allah and to bestow upon me

with the chance to take my own vengeance with a leader of true guidance who is (Divinely) sustained and

expressing the truth from among you. I also beseech Allah in your names and in the name of the standing that

you enjoy with Him to recompense me for my commiserations for you with the most favorite thing that He ever

gives as compensation for misfortunes that has afflicted anyone. (Your) misfortune has been so astounding and

so catastrophic for Islam and for all the heavens and the entire earth. O Allah, (please) make me in this situation

of mine one of those who receive blessings, mercy, and forgiveness from You. O Allah, (please) make me live my

lifetime in the same way as Muhammad and Muhammad’s Household lived and make me die on the same

principles on which Muhammad and Muhammad’s Household died. O Allah, this day has been regarded as

blessed day by the descendants of Umayyah and by the son of the liver-eater woman, the accursed and son of

the accursed by the tongue of You and by the tongue of Your Prophet, Allah’s peace be upon him, on every

occasion and in every situation, which Your Prophet, Allah’s peace be upon him, attended. O Allah, pour curses

upon Abu-Sufyan, Mu`awiyah, and Yazid son of Mu`awiyah. May Your curse be upon them incessantly and

everlastingly. This is the day on which the family of Ziyad and the family of Marwan gloated because they had

killed al-Husayn, Allah’s blessings be upon him. So, O Allah, pour frequent curses upon them and double for

them the painful chastisement. O Allah, I do seek nearness to You on this day, on this occasion, and on all the

days of my lifetime, by repudiating these and invoking Your curses upon them, and by declaring loyalty to Your

Prophet and Your Prophet’s Household, peace be upon him and them. You may then repeat the following Laan

** one hundred times: O Allah, pour curses upon the foremost persecutor who usurped the right of Muhammad

and Muhammad’s Household and the last follower who acceded to his deed. O Allah, pour curses upon the gang

that struggled against al-Husayn and who supported each other against him, paid homage to his enemies, and

participated in slaying him. O Allah, pour curses upon all of them. Peace be upon you, O Abu-`Abdullah and

upon the souls that gathered in your courtyard. Peace of Allah be upon you from me forever as long as I am

existent and as long as there are day and night. May Allah not cause this (visit) to be the last of my visit to you

(all). Peace be upon al-Husayn, upon `Ali ibn al-Husayn, upon the sons of al-Husayn, and upon the companions

of al-Husayn. O Allah, pour special curses on the foremost persecutor and begin with him first, and then pour

curses on the second, the third, and the fourth. O Allah, curse Yazid fifthly, and curse `Ubaydullah ibn Ziyad, the

son of Marjanah, `Umar ibn Sa`d, Shimr, the family of Abu-Sufyan, the family of Ziyad, and the family of Marwan

up to the Resurrection Day. O Allah, all praise be to You; the praise of those who thank You for their

misfortunes. All praise be to Allah for my great misfortune. O Allah, (please) grant me the intercession of al-

Husayn on the Day of Coming (to You) and make for me with You a firm step of honesty with al-Husayn and the

companions of al-Husayn who sacrificed their souls in defense of al-Husayn, peace be upon him.



لاَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ أمَِيرِ ٱلْمُؤْمِنيِنَ وَٱبْنَ سَي�دِ ِ وَٱبْنَ خَيرَتهِِ اَلس� لاَمُ عَلَيكَ يَا خِيَرَةِ ٱ�� ِ الس� لاَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ رَسُولِ ٱ�� ِ اَلس� لاَمُ عَلَيْكَ يَا أبََا عَبْدِ ٱ�� اَلس�

لاَمُ عَلَيْكَ وَعَلَىٰ ٱلأَرْوَاحِ ٱل�تيِ حَل�تْ ِ وَٱبْنَ ثَارِهِ وَٱلْوِتْرَ ٱلْمَوْتوُرَ اَلس� لاَمُ عَلَيْكَ يَا ثَارَ ٱ�� لاَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ فَاطِمَةَ سَي�دَةِ نسَِاءِ ٱلْعَالَمِينَ اَلس� ٱلْوَصِي�ينَ اَلس�

زِي�ةُ وَجَل�تْ وَعَظُمَتِ ٱلْمُصيبَةُ بكَِ عَلَيْناَ وَعَلَىٰ ِ لَقَدْ عَظُمَتِ ٱلر� ِ أبََداً مَا بَقيتُ وَبَقِيَ ٱلل�يْلُ وَٱلن�هَارُ يَا أبََا عَبْدِ ٱ�� بفِِناَئكَِ عَلَيْكُمْ مِن�ي جَمِيعاً سَلاَمُ ٱ��

لْمِ وَٱلْجَوْرِ عَلَيْكُمْ أهَْلَ سَتْ أسََاسَ ٱلظُّ ةً أسَ� ُ أمُ� مَاوَاتِ فَلَعَنَ ٱ�� مَاوَاتِ عَلَىٰ جَمِيعِ أهَْلِ ٱلس� جَمِيعِ أهَْلِ ٱلإِسْلاَمِ وَجَل�تْ وَعَظُمَتْ مُصيبَتكَُ فِي ٱلس�

دِينَ لَهُمْ بٱِلت�مْكِينِ ُ ٱلْمُمَه� ةً قَتلََتْكُمْ وَلَعَنَ ٱ�� ُ أمُ� ُ فِيهَا وَلَعَنَ ٱ�� ةً دَفَعَتْكُمْ عَنْ مَقَامِكُمْ وَأزََالَتْكُمْ عَنْ مَرَاتبِِكُمُ ٱل�تيِ رَت�بَكُمُ ٱ�� ُ أمُ� ٱلْبَيْتِ وَلَعَنَ ٱ��

ِ إِن�ي سِلْمٌ لمَِنْ سَالَمَكُمْ وَحَرْبٌ لمَِنْ حَارَبَكُمْ إِلىَٰ يَوْمِ ِ وَإِلَيْكُمْ مِنْهُمْ وَمِنْ أشَْيَاعِهِمْ وَأتَْبَاعِهِمْ وَأوَْليَِائهِِمْ يَا أبََا عَبْدِ ٱ�� مِنْ قِتاَلكُِمْ بَرِئْتُ إِلىَٰ ٱ��

ةً ُ أمُ� ُ شِمْراً وَلَعَنَ ٱ�� ُ عُمَرَ بْنَ سَعْدٍ وَلَعَنَ ٱ�� ُ ٱبْنَ مَرْجَانَةَ وَلَعَنَ ٱ�� ُ بَنيِ أمَُي�ةَ قَاطِبَةً وَلَعَنَ ٱ�� ُ آلَ زِيَادٍ وَآلَ مَرْوَانَ وَلَعَنَ ٱ�� ٱلْقِيَامَةِ وَلَعَنَ ٱ��

َ ٱل�ذِي أكَْرَمَ مَقَامَكَ وَأكَْرَمَنيِ بكَِ أنَْ يَرْزُقَنيِ طَلَبَ ثَأْرِكَ مَعَ ي لَقَدْ عَظُمَ مُصَابيِ بكَِ فَأسَْألَُ ٱ�� بَتْ لقِِتاَلكَِ بأِبَيِ أنَْتَ وَأمُ� أسَْرَجَتْ وَألَْجَمَتْ وَتنَقَ�

ِ إِن�ي نْيَا وَٱلآخِرَةِ يَا أبََا عَبْدِ ٱ�� لاَمُ فِي ٱلدُّ ُ عَلَيْهِ وَآلهِِ اَلل�هُم� ٱجْعَلْنيِ عِنْدَكَ وَجِيهاً بٱِلْحُسَيْنِ عَلَيْهِ ٱلس� دٍ صَل�ىٰ ٱ�� إِمَامٍ مَنْصُورٍ مِنْ أهَْلِ بَيْتِ مُحَم�

نْ نْ قَاتلََكَ وَنَصَبَ لَكَ ٱلْحَرْبَ وَبٱِلْبَرَاءَةِ مِم� ِ وَإِلىَٰ رَسُولهِِ وَإِلىَٰ أمَِيرِ ٱلْمُؤْمِنيِنَ وَإِلىَٰ فَاطِمَةَ وَإِلىَٰ ٱلْحَسَنِ وَإِلَيْكَ بمُِوَالاَتكَِ وَبٱِلْبَرَاءَةِ (مِم� بُ إِلىَٰ ٱ�� أتَقََر�

سَ أسََاسَ ذٰلكَِ وَبَنىَٰ عَلَيْهِ بنُْيَانَهُ وَجَرَىٰ فِي ظُلْمِهِ وَجَوْرِهِ عَلَيْكُمْ وَعلىٰ نْ أسَ� ِ وَإِلىَٰ رَسُولهِِ) مِم� لْمِ وَٱلْجَوْرِ عَلَيْكُمْ وَأبَْرَأُ إِلىَٰ ٱ�� سَ أسََاسَ ٱلظُّ أسَ�

ِ ثمُ� إِلَيْكُمْ بمُِوَالاَتكُِمْ وَمُوَالاَةِ وَليِ�كُمْ وَبٱِلْبَرَاءَةِ مِنْ أعَْدَائكُِمْ وَٱلن�اصِبِينَ لَكُمُ ٱلْحَرْبَ وَبٱِلْبَرَاءَةِ بُ إِلىَٰ ٱ�� ِ وَإِلَيْكُمْ مِنْهُمْ وَأتَقََر� أشَْيَاعِكُمْ بَرِئْتُ إِلىَٰ ٱ��

َ ٱل�ذِي أكَْرَمَنيِ بمَِعْرِفَتكُِمْ مِنْ أشَْيَاعِهِمْ وَأتَْبَاعِهِمْ إِن�ي سِلْمٌ لمَِنْ سَالَمَكُمْ وَحَرْبٌ لمَِنْ حَارَبَكُمْ وَوَليٌِّ لمَِنْ وَالاَكُمْ وَعَدُوٌّ لمَِنْ عَادَاكُمْ فَأسَْألَُ ٱ��

نْيَا وَٱلآخِرَةِ وَأسَْألَهُُ أنَْ نْيَا وَٱلآخِرَةِ وَأنَْ يثُبَ�تَ ليِ عِنْدَكُمْ قَدَمَ صِدْقٍ فِي ٱلدُّ وَمَعْرِفَةِ أوَْليَِائكُِمْ وَرَزَقَنيَِ ٱلْبَرَاءَةَ مِنْ أعَْدَائكُِمْ أنَْ يَجْعَلَنيِ مَعَكُمْ فِي ٱلدُّ

أْنِ ٱل�ذِي لَكُمْ كُمْ وَبٱِلش� َ بحَِق� ِ وَأنَْ يَرْزُقَنيِ طَلَبَ ثَأْرِي مَعَ إِمَامِ هُدىًٰ ظَاهِرٍ نَاطِقٍ بٱِلْحَق� مِنْكُمْ وَأسَْألَُ ٱ�� يبَُل�غَنيَِ ٱلْمَقَامَ ٱلْمَحْمُودَ لَكُمْ عِنْدَ ٱ��

مَاوَاتِ وَٱلأَرْضِ عِنْدَهُ أنَْ يعُْطِيَنيِ بمُِصَابيِ بكُِمْ أفَْضَلَ مَا يعُْطِي مُصَاباً بمُِصِيبَتهِِ مُصِيبَةً مَا أعَْظَمَهَا وَأعَْظَمَ رَزِي�تهََا فِي ٱلإِسْلاَمِ وَفِي جَمِيعِ ٱلس�

دٍ وَآلِ دٍ وَمَمَاتيِ مَمَاتَ مُحَم� دٍ وَآلِ مُحَم� نْ تنَاَلهُُ مِنْكَ صَلَوَاتٌ وَرَحْمَةٌ وَمَغْفِرَةٌ اَلل�هُم� ٱجْعَلْ مَحْيَايَ مَحْيَا مُحَم� اَلل�هُم� ٱجْعَلْنيِ فِي مَقَامِي هٰذَا مِم�

ُ عَلَيْهِ وَآلهِِ فِي كُل� مَوْطِنٍ كَتْ بهِِ بَنوُ أمَُي�ةَ وَٱبْنُ آكِلَةِ ٱلأَكبَادِ ٱلل�عِينُ ٱبْنُ ٱلل�عِينِ عَلَىٰ لسَِانكَِ وَلسَِانِ نَبِي�كَ صَل�ىٰ ٱ�� دٍ اَلل�هُم� إِن� هٰذَا يَوْمٌ تبََر� مُحَم�

ُ عَلَيْهِ وَآلهِِ اَلل�هُم� ٱلْعَنْ أبََا سُفْيَانَ وَمُعَاوِيَةَ وَيَزيدَ بْنَ مُعَاوِيَةَ عَلَيْهِمْ مِنْكَ ٱلل�عْنةَُ أبََدَ ٱلآبدِِينَ وَهٰذَا يَوْمٌ فَرِحَتْ بهِِ وَمَوْقِفٍ وَقَفَ فِيهِ نَبِيُّكَ صَل�ىٰ ٱ��

بُ إِلَيْكَ فِي هٰذَا ٱلْيَوْمِ ِ عَلَيْهِ اَلل�هُم� فَضَاعِفْ عَلَيْهِمُ ٱلل�عْنَ مِنْكَ وَٱلْعَذَابَ (ٱلأَليِمَ) اَلل�هُم� إِن�ي أتَقََر� آلُ زِيَادٍ وَآلُ مَرْوَانَ بقَِتْلِهِمُ ٱلْحُسَيْنَ صَلَوَاتُ ٱ��

لَ ظَالمٍِ ظَلَمَ حَق� لاَمُ اَلل�هُم� ٱلْعَنْ أوَ� وَفِي مَوْقِفِي هٰذَا وَأيَ�امِ حَيَاتيِ بٱِلْبَرَاءَةِ مِنْهُمْ وَٱلل�عْنةَِ عَلَيْهِمْ وَبٱِلْمُوَالاَةِ لنِبَِي�كَ وَآلِ نَبِي�كَ عَلَيْهِ وَعَلَيْهِمُ ٱلس�

دٍ وَآخِرَ تاَبعٍِ لَهُ عَلَىٰ ذٰلكَِ اَلل�هُم� ٱلْعَنِ ٱلْعِصَابَةَ ٱل�تيِ جَاهَدَتِ ٱلْحُسَيْنَ وَشَايَعَتْ وَبَايَعَتْ وَتاَبَعَتْ عَلَىٰ قَتْلِهِ اَلل�هُم� ٱلْعَنْهُمْ جَمِيعاً دٍ وَآلِ مُحَم� مُحَم�

ُ آخِرَ ٱلْعَهْدِ مِن�ي ِ أبََداً مَا بَقيتُ وَبَقِيَ ٱلل�يْلُ وَٱلن�هَارُ وَلاَ جَعَلَهُ ٱ�� ِ وَعَلَىٰ ٱلأَرْوَاحِ ٱل�تيِ حَل�تْ بفِِناَئكَِ عَلَيْكَ مِن�ي سَلاَمُ ٱ�� لاَمُ عَلَيْكَ يَا أبََا عَبْدِ ٱ�� اَلس�

لَ ظَالمٍِ بٱِلل�عْنِ مِن�ي وَٱبْدَأْ لاَمُ عَلَىٰ ٱلْحُسَيْنِ وَعَلَىٰ عَلِي� بْنِ ٱلْحُسَيْنِ وَعَلَىٰ أوَْلاَدِ ٱلْحُسَيْنِ وَعَلَىٰ أصَْحَابِ ٱلْحُسَيْنِ اَلل�هُم� خُص� أنَْتَ أوَ� لزِِيَارَتكُِمْ اَلس�

ِ بْنَ زِيَادٍ وَٱبْنَ مَرْجَانَةَ وَعُمَرَ بْنَ سَعْدٍ وَشِمْراً وَآلَ أبَيِ سُفْيَانَ وَآلَ ابعَِ اَلل�هُم� ٱلْعَنْ يَزِيدَ خَامِساً وَٱلْعَنْ عُبَيْدَ ٱ�� لاً ثمُ� ٱلْعَنِ ٱلث�انيَِ وَٱلث�الثَِ وَٱلر� بهِِ أوَ�

ِ عَلَىٰ عَظِيمِ رَزِي�تيِ اَلل�هُم� ٱرْزُقْنيِ شَفَاعَةَ ٱلْحُسَيْنِ اكِرِينَ لَكَ عَلَىٰ مُصَابهِِمْ اَلْحَمْدُ ِ�� زِيَادٍ وَآلَ مَرْوَانَ إِلىَٰ يَوْمِ ٱلْقِيَامَةِ اَلل�هُم� لَكَ ٱلْحَمْدُ حَمْدَ ٱلش�

لاَمُ يَوْمَ ٱلْوُرُودِ وَثَب�تْ ليِ قَدَمَ صِدْقٍ عِنْدَكَ مَعَ ٱلْحُسَيْنِ وَأصَْحَابِ ٱلْحُسَيْنِ ٱل�ذينَ بَذَلوُٱ مُهَجَهُمْ دُونَ ٱلْحُسَيْنِ عَلَيْهِ ٱلس�

زيارة عاشوراء

https://www.youtube.com/watch?v=8o3jrF3rCXs


Peace be upon you, O trustee of Allah on His lands and argument of Allah against His servants. Peace be upon

you, O Commander of the Faithful. I bear witness that you strove for the sake of Allah as it ought to be striven,

acted upon His Book, and followed the instructions of His Prophet, peace of Allah be upon him and his

Household, until Allah called you to be in His vicinity. So, He grasped you to Him by His will and put your

enemies under the claim although you have inclusive claims against all of His creatures. 

O Allah, (please do) cause my soul to be fully tranquil with Your decrees, satisfied with Your acts, fond of

mentioning and praying to You, bearing love for the choicest of Your intimate servants, beloved in Your lands

and heavens, steadfast against the affliction of Your tribulations, thankful for Your graceful bounties, always

bearing in mind Your incessant gifts, longing for the gladness of meeting You, supplied with piety for the day of

Your rewarding, pursuing the morals of Your intimate servants, quitting the conducts of Your enemies, and

distracted from this world by praising and thanking You. 

O Allah, the hearts of those humbling themselves to You are fascinated, the paths of those desiring for You are

open, the sings of those directing to You are evident, the hearts of those having recognition of You are resorting

to You, the voices of those beseeching You are mounting up to You, the doors of responding to them are wide

open, the prayer of him who speaks to You confidentially is responded, the repentance of him who turns to You

modestly is admitted, the tear of him who weeps on account of fear from You is compassionated, the aid of him

who seeks Your aid is available, the help of him who seeks Your help is obtainable, Your promises to Your

servants are fulfilled, the slips of him who implore You to excuse him are forgivable, the deeds of those who act

for You are preserved, Your sustenance to the creatures are descending from You, Your gifts for further

conferrals are reaching them, the sins of those imploring Your forgiveness are forgiven, the requests of Your

creatures are granted by You, the prizes of those begging You are offered, Your gifts for further conferrals are

uninterrupted, the dining tables for those seeking Your feeding are prepared, and the springs of quenching their

thirst are brimful.

O Allah, (so) respond to my prayer, accept my thanksgiving for You, and join me to my masters, [I beseech You]

in the name of Muhammad, `Ali, Fatimah, al-Hasan, and al-Husayn. You are verily the only source of my boons,

the ultimate goal of my wishes, and the target of my hope in my recourses and settlement. You are verily my

God, Master, and Lord. (Please) forgive our friend, prevent our enemies against us, distract them from harming

us, give prevalence to the Word of Truth and make it the supreme, and frustrate the word of falsehood and

make it the lowliest. Verily, You have power over all things.

ZIYARAT AMEENALLAH



زیارة امین الله
ِ حَق� لاَمُ عَلَیْكَ یَا اَمِیْرَ الْمُؤْمِنیِْنَ اَشْهَدُ اَن�كَ جَاهَدْتَ فِی ا�� تهَٗ عَلٰی عِبَادِهٖ اَلس� ِ فِیْ اَرْضِهٖ وَ حُج� لاَمُ عَلَیْكَ یَا اَمِیْنَ ا�� اَلس�

ُ الِیٰ جِوَارِهٖ فَقَبَضَكَ الَِیْهِ باِخِْتیَِارِهٖ وَ اَلْزَمَ ُ عَلَیْهِ وَ اٰلهِٖ حَت�ی دَعَاكَ ا�� هٖ صَل�ی ا�� جِهَادِهٖ وَ عَمِلْتَ بكِِتاَبهِٖ وَ ات�بَعْتَ سُننََ نَبِی�

َ� مَعَ مَالَكَ مِنَ الْحُجَجِ الْبَالغَِِ� عَلٰی جَمِیْعِ خَلْقِهٖ اَلل�هُم� فَاجْعَلْ نَفْسِیْ مُطْمَئنِ�ً� بقَِدَرِكَ رَاضِیًَ� بقَِضَائۤكَِ مُوْلَعًَ� اَعْدَائَۤكَ الْحُج�

بذِِكْرِكَ وَ دُعَائۤكَِ مُحِب�ً� لصَِفْوَۃِ اَوْلیَِائۤكَِ مَحْبوُْبًَ� فِیْ اَرْضِكَ وَ سَمَائۤكَِ صَابرَِۃًعَلٰی نزُُوُلِ بَلاَئۤكَِ شَاكِرَۃً لفَِوَاضِلِ نَعْمَائۤكَِ

خْلاَقِ دَۃً الت�قْوٰی لیَِوْمِ جَزَائۤكَِ مُسْتنَ�ً� بسُِننَِ اَوْلیَِائۤكَِ مُفَارِقًَ� لاَِ ذَاكِرَۃً لسَِوَابغِِ اٰلاَئۤكَِ مُشْتاَقًَ� الِیٰ فَرْحَتِ لقَِائۤكَِ مُتزََو�

اغِبِیْنَ الَِیْكَ شَارِعٌَ� وَ اَعْلاَمَ نْیَا بحَِمْدِكَ وَ ثَناَئۤكَِ۔ اَلل�هُم� انِ� قُلوُْبَ الْمُخْبِتیِْنَ الَِیْكَ وَالهٌَِ� وَ سُبلَُ الر� اَعْدَائۤكَِ مَشْغُوْلًَ� عَنِ الدُّ

جَابَِ� لَهُمْ مُفَت�حٌَ� وَ دَعْوَۃَ اعِیْنَ الَِیْكَ صَاعِدَۃٌ وَ اَبْوَابَ الاِْ الْقَاصِدِیْنَ الَِیْكَ وَاضِحٌَ� وَ اَفْئدَِۃَ الْعَارِفِیْنَ مِنْكَ فَازِعٌَ� وَ اَصْوَاتَ الد�

غَاثََ� لمَِنِ اسْتغََاثَ بكَِ مَنْ نَاجَاكَ مُسْتجََابٌَ� وَ توَْبََ� مَنْ اَنَابَ الَِیْكَ مَقْبوُْلٌَ� وَ عَبْرَۃَ مَنْ بَكٰی مِنْ خَوْفِكَ مَرْحُوْمٌَ� و وَ الاِْ

عَانََ� لمَِنِ اسْتعََانَ بكَِ مَبْذُوْلٌَ� وَ عِدَاتكَِ لعِِبَادِكَ مُنْجَزَۃٌ وَ زَلَلَ مَنِ اسْتقََالَكَ مُقَالٌَ� وَ اَعْمَالَ الْعَامِلِیْنَ لَدَیْكَ مَوْجُوْدَۃٌ وَ الاِْ

مَحْفُوْظٌَ� وَ اَرْزَاقَكَ الَِی الْخَلاَئۤقِِ مِنْ ل�دُنْكَ نَازِلٌَ� وَ عَوَائۤدَِ الْمَزِیْدِ الَِیْھِمْ وَاصِلٌَ� وَ ذُنوُْبَ الْمُسْتغَْفِرِیْنَ مَغْفُوْرَۃٌ وَ حَوَائۤجِِ خَلْقِكَ

مَائِۤ ۃٌ وَ مَناَهِلَ الظ� رَۃٌ وَ عَوَائۤدَِ الْمَزِیْدِ مُتوََاْترَِۃٌ وَ مَوَائۤدَِ الْمُسْتطَْعِمِیْنَ مُعَد� ائۤلِِیْنَ عِنْدَكَ مُوَف� عِنْدَكَ مَقْضِی�ٌ� وَ جَوَائۤزَِ الس�

دٍ و� عَلِی� وَ فَاطِمََ�وَٱلْحَسَنِ وَٱلْحُسَيْنِ مُتْرَعٌَ� اَلل�هُم� فَاسْتجَِبْ دُعَائۤیِْ وَ اقْبَلْ ثَناَئۤیِْ وَ اجْمَعْ بَیْنیِْ وَ بَیْنَ اَوْلیَِائۤیِْ بحَِق� مُحَم�

وْلیَِائۤنِاَ وَ كُف� عَن�ا انِ�كَ وَلیُِّ نَعْمَائۤیِْ وَ مُنْتهَٰی مُناَیَ وَ غَایَُ� رَجَائۤیِْ فِیْ مُنْقَلَبِیْ وَ مَثْوَایَ۔ اَنْتَ الِٰهِیْ وَ سَی�دِیْ وَ مَوْلاَیَ اغْفِرْ لاَِ

فْلیٰ انِ�كَ عَلٰی كُل� شَیْئٍ اَعْدَائَۤناَ وَ اشْغَلْهُمْ عَنْ اَذَانَا وَ اَظْهِرْ كَلِمََ� الْحَق� وَ اجْعَلْهَا الْعُلْیَا وَ اَدْحِضْ كَلِمََ� الْبَاطِلِ وَ اجْعَلْهَا السُّ

قَدِیْرٌ



Peace be upon the progeny of Yaseen. Peace be upon you, O the caller of Allah and the place of manifestation of

His signs. Peace be upon you, O the door of Allah and the devout one of His religion. Peace be upon you, O the

vicegerent of Allah and the helper of His truth. Peace be upon you, O the proof of Allah and the guide of His

intention. Peace be upon you, O the reciter of Allah's book and its interpreter. Peace be upon you in your night

and in your day. Peace be upon you, O the remnant of Allah on His earth. Peace be upon you, O the covenant of

Allah, which He took and He confirmed with His creatures. Peace be upon you, O the promise of Allah, which He

guaranteed. Peace be upon you, O the manifested flag and the downpour of divine knowledge and the help and

the expansive mercy and an undeniable promise. Peace be upon you while you are standing. Peace be upon you

while you are sitting. Peace be upon you when you are reading and explaining. Peace be upon you when you are

praying and supplicating. Peace be upon you when you are bowing and prostrating. Peace be upon you when

you are saying, "There is no God except Allah," and when you are saying, "Allah is greater than what He is

described." Peace be upon you when you are praising Allah and seeking forgiveness. Peace be upon you every

morning and evening. Peace be upon you in the night when it envelops and the day when it becomes manifest.

Peace be upon you, O the leader, the protected one. Peace be upon you, O foremost one who is the focus of all

hopes. Peace be upon you by the all-pervading salutations. We call you as a witness, O my Master. Certainly I

testify that there is no god except Allah. He is alone; there is no partner with Him. And indeed I testify that

Muhammad is His servant and His Apostle; there is no beloved except him and his progeny. And I call you as a

witness, O my Master. Certainly Ali, the commander of the believers, is His proof. And Hassan is His proof. And

Husayn is His proof. And Ali, son of Husayn, is His proof. And Muhammad, son of Ali, is His proof. And Ja'far, son

of Mohammad, is His proof. And Moosa, son of Ja'far, is His proof. And Ali, son of Moosa, is His proof. And

Muhammad, son of Ali, is His proof. And Ali, son of Mohammad, is His proof. And Hassan, son of Ali, is His proof.

And I testify that indeed you are the proof of Allah. All of you, the first and the last. And surely your return is a

truth; there is no doubt in it. The day when faith shall not benefit any soul that had not believed beforehand or

earned a goodness through its belief. And indeed, death is a truth. And indeed Naakir and Nakeer is a truth. And

I testify that indeed the scattering (Resurrection stage of Qiyamat) is a truth and the raising is a truth. And indeed

the bridge (over hell) is a truth and the watching place is a truth. And the balance is a truth and the gathering is a

truth. And the accounting of deeds is a truth, and Paradise and hell is a truth. And the promise of reward and the

threat of punishment in them is a truth. O my Master, one who opposes you is wretched. And one who obeys

you is felicitous. So testify in my favor, to that which I made you my witness. I am verily an ally of you and

denouncing your enemy. So the truth is whatever you are satisfied with. And the untrue is whatever you are

angry with. And the goodness is whatever you ordered. And the evil is whatever you have prohibited. So I am a

believer in Allah. He alone, there is no partner with Him, and (I am a believer) in His Apostle and in the

commander of the believers. And in you, O my Master, the first among you and the last among you. And my help

is intended and ready for you. And my love is purely for you. Amen! Amen! (Accept! Accept!)

ZIYARAT ALE YASIN



زيارت آل ياسين
سَلاَمٌ عَلىٰ آلِ يٰسٓ، ذٰلكَِ هُوَ الْفَضْلُ الْمُبِيْ نُ، وَ ال ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيْ مِ لمَِ نْ يَهْدِيْ هِ صِرَاطَهُ الْمُسْتقَِيْمَ، قَدْ آتاَكُ مُ ال ي اَ
آلَ يٰس خِلاَفَتهَُ وَ عِلْ مَ مَجَارِيْ اَمْرِهِ، فِيْمَا قَضَاهُ وَ دَبّرَهُ، وَ رَتبَّهُ وَ اَرَادَهُ فِىْ مَلَكُوتهِِ، فَكَشَفَ لَكُمْ الْغِطَاءَ. وَ اَنْتُ مْ خَزَنَتُ هُ
يْمَانكِ، وَ سكُلاَلَةُ النبِّييّْنكَ وَ حْكَامكِ وَ اَبْوَابكُ الأِْ وَ شُهَدَاؤُ هُ، وَ عُلَمَاؤُ هُ وَ امَُناَؤُ هُ، وَ سَاسَةُ الْعِبَادِ وَ اَرْكَا نُ الْبِلاَدِ، وَ قُضَاةُ الاَْ
صكَفْوَةُ الْمُرْسَلِيْنَ، وَ عِتْرَةُ خِيَرَةِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ. وَ مِنْ تقَْدِيْرِهِ مَناَئحُِ الْعَطَاءِ بكُِمْ انِْفَاذُهُ مَحْتوُما مَقْرُونًا، فَمَا شَيْءٌ مِناّ الِّ وَ
اَنْتُ مْ لَ هُ ال سّبَبُ، وَ الَِيْ هِ ال سّبِيْلُ، خِيَارُ هُ لوَِليِكُّ مْ نعِْمَةٌ، وَ انْتقَِامُ هُ مِ نْ عَدُوّكُ مْ سَخَطَةٌ فَلَ نَجَاةَ وَ لَ مَفْزَ عَ الِّ اَنْتُ
مْ، وَ لَ مَذْهَ بَ عَنْكُ مْ، ي اَ اَعْينُكَ ال الناّظِرَةَ، وَ حَمَلَةَ مَعْرِفَتهِكِ، وَ مَسكَاكِنَ توَْحِيْدِهكِ فِىْ اَرْضِهكِ وَ سَمَائهِِ. وَ اَنْتَ يَا
مَوْلاَيَ وَ يَا حُجّةَ الِ وَ بَقِيتّهَُ، كَمَالُ نعِْمَتهِِ، وَ وَارِثُ اَنْبِيَائهِِ وَ خُلَفَائهِِ، مَا بَلَغْناَهُ مِنْ دَهْرِنَا، وَ صَاحِبُ الرّجْعَةِ لوَِعْدِ رَبّناَ الّتىِْ
فِيْهَا دَوْلَةُ الْحَقّ وَ فَرَجُناَ، وَ نَصْرُ الِ لَناَ وَ عِزّنَا. اَل سّلَمُ عَلَيْكَ اَيّه اَ الْعَلَ مُ الْمَنْ صُوبُ، وَ الْعِلْ مُ الْمَصْبوُبُ، وَ الْغَوْثُ وَ
الرّحْمَةُ الْوَاسِعَةُ، وَعْدا غَيْرَ مَكْذُوبٍ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا صَاحِبَ الْمَرْأىٰ وَ الْمَسكْمَع، الّذِىْ بعَِيْنكِ ال مَوَاثيِْقُهكُ، وَ بيَِدِ ال
عُهُودُهكُ، وَ بقُِدْرَةِ ال سُلْطَانهُُ. اَنْتَ الْحَكِيْمُ الّذِىْ لَ تعَُجّلهُُ الْغَضَبَةُ، وَ الْكَرِيْمُ الّذِىْ لَ تبُْخِلهُُ الْحَفِيْظَةُ، وَ الْعَالِ مُ الّذِىْ لَ
تجَْهَلُ هُ الْحَمِيةُّ، مُجَاهَدَتكَُ فِىْ ال ذَاتُ مَشِيةِّ ال ،ِ وَ مُقَارَعَتكَُ فِىْ الِ ذَاتُ انْتقَِامِ الِ، وَ صَبْرُكَ فِىْ الِ ذُو اَنَاةِ الِ، وَ شُكْرُكَ
لِِ ذُو مَزِيْدِ الِ وَ رَحْمَتهِِ. اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَحْفُوظا باِلِ اَلُ نوُرُ اَمَامِهِ وَ وَرَائهِِ، وَ يَمِيْنهِِ وَ شِمَالهِِ، وَ فَوْقِهكِ وَ تحَْتِ هِ، اَل سّلَمُ
عَلَيْ كَ ي اَ مَخْزُون اً فِىْ قُدْرَةِ ال نوُرُ سكَمْعِهِ وَ بَصرِهِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَعْدَ الِ الّذِىْ ضَمِنهَُ، وَ يَا مِيْثاَقَ الِ الّذِىْ اَخَذَهُ وَ
وَكّدَهُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا دَاعِيَ الِ وَ دَيّانَ دِيْنهِِ اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا خَلِيْفَةَ الِ وَ نَاصِرَ حَقّهِ. اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا حُجّة الِ وَ دَليِْلَ ارَِادَتهِِ،
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا تاَليَِ كِتاَبِ ال وَ ترَْجُمَانَهُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ فِىْ آناءِ اللّيْلِ وَ النهَّارِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ ياَ بَقِيةَّ الِ فِىْ اَرْضِهِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ
يْنَ تقَْعُدُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تقَْرَأُ وَ تبَُينُّ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تصَُلّىْ وَ تقَْنتُُ. اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ حِيْنَ تقَُومُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِِ
ترَْكَعُ وَ تسَْجُدُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تعَُوّذُ وَ تسَُبحُّ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تهَُلّلُ وَ تكَُبرُّ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تحَْمَدُ وَ تسَْتغَْفِرُ، اَلسّلَمُ
عَلَيْكَ حِيْنَ تمَُجّدُ وَ تمَْدَحُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تمُْسِىْ وَ تصُْبِحُ. اَلسّلَمُ عَلَيْكَ فِىْ اللّيْلِ اذَِا يَغْشىٰ وَ فِىْ النهَّارِ اذَِا تجََلّىٰ،
ولٰ، اَل سّلَمُ عَلَيْكُ مْ ي اَ حُجَ جَ ال وَ رُعَاتنَ اَ، وَ هُدَاتنَ اَ وَ دُعَاتنَاَ، وَ قَادَتنَاَ وَ اَئمِّتنَاَ، وَ سَادَتنَاَ وَ خِرَةِ وَ الاُْ اَلسّلَمُ عَلَيْكَ فِىْ الاَْ
مَوَاليِْناَ. اَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ اَنْتمُْ نوُرُنَا، وَ اَنْتمُْ جَاهُناَ اَوْقَاتَ صَلَوَاتنِاَ، وَ عِصْمَتنُاَ بكُِمْ لدُِعَائنِاَ وَ صَلاَتنِاَ، وَ صِيَامِناَ وَ اسْتغِْفَارِنَا، وَ
مَامُ الْمَاْمُونُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهاَ المَِامُ الْمَأْمُولُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ بجَِوَامِعِ السّلاَمِ. اشِْهَدْ ي اَ سَائرِِ اَعْمَالنِاَ. اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيهُاَ الاِْ
مَوْلاَيَ اَنىّْ اَشْهَدُ اَ نْ لَ الٰ هَ الِّ ال وَحْدَ هُ لَ شَرِيْكَ لَ هُ، وَ اَن مُحَمّدا عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، لَ حَبِيْبَ الِّ هُوَ وَ اَهْلهُُ. وَ اَنّ اَمِيْرَ
الْمُؤْمِنيِْنَ حُجّتهُُ، وَ اَنّ الْحَسَنَ حُجّتهُُ، وَ اَنّ الْحُسَيْنَ حُجّتهُُ وَ اَنّ عَلِيّ بْنَ الْحُسَيْنِ حُجّتهُُ، وَ اَنّ مُحَمّدَ بْنَ عَلِيّ حُجّتهُُ، وَ اَنّ
جَعْفَرَ بْنَ مُحَمّدٍ حُجّتهُُ، وَ اَنّ مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ حُجّتهُُ، وَ اَنّ عِلِيّ بْنَ مُوسىٰ حُجّتهُُ، وَ انّ مُحَمّدَ بْنَ عَلِيّ حُجّتهُُ، وَ اَنّ عَلِيّ بْنَ
خِرُ وَ خَاتمَِتهُُ، وّلُ وَ الاَْ نْبِيَاءَ دُعَاةُ وَ هُدَاةُ رُشْدِكُمْ. اَنْتمُُ الاَْ مُحَمّدٍ حُجّتهُُ، وَ اَنّ الْحَسَنَ بْنَ عَلِيّ حُجّتهُُ، وَ اَنْتَ حُجّتهُُ، وَ اَنّ الاَْ
وَ اَنّ رَجَعْتكَُمْ حَقّ لَ شَكّ فِيْهَا، وَ لَ يَنْفَعُ نَفْسا ايِْمَانهَُا لَمْ تكَُنْ آمَنتَْ مِنْ قَبْلُ اَوْكَسَبَتْ فِىْ ايِْمَانهَِا خَيْرا. وَ اَنّ الْمَوْتَ حَقّ، وَ
اَنّ مُنْكَرا وَ نَكِيْرا حَقّ، وَ اَنّ النشّْرَ حَقّ، وَ الْبَعْثَ حَق ،ّ وَ اَن ال صّرَاطَ حَق ،ّ وَ اَن الرِْ صَادَ حَق ،ّ وَ اَن الْمِيْزَا نَ حَق ،ّ وَ الْحِ
سَابَ حَق ،ّ وَ اَن الْجَنةَّ حَق ،ّ وَ الناّرَ حَق ،ّ وَ الْجَزَاءَ بهِِم اَ للِْوَعْدِ وَ الْوَعِيْدِ حَقّ، وَ اَنكُّمْ للِشّفَاعَةِ حَقّ، لَ ترَُدّونَ، وَ لَ تسَْبِقُونَ
نْسَ لعِِبَادَتهِِ، بمَِشِيةِّ الِ، وَ باِمَْرِهِ تعَْمَلوُنَ. وَ لِ الرّحْمَةُ وَ الْكَلِمَةُ الْعُلْيَا، وَ بيَِدِهِ الْحُسْنٰ، وَ حُجّةُ الِ النعّْمىٰ، خَلَقَ الْجِنّ وَ الاِْ
اَرَادَ مِنْ عِبَادِهِ عِبَادَتهَُ، فَشَقِيّ وَ سَعِيْدٌ، قَدْ شَقِيَ مَنْ خَالَفَكُمْ وَ سَعِدَ مَنْ اَطَاعَكُمْ. وَ اَنْتَ يَا مَوْلاَيَ فَاشْهَدْ بمَِا اَشْهَدْتكَُ
عَلَيْهِ، تخُْزِنهُُ وَ تحَْفَظُهُ لىِْ عِنْدَكَ، اَمُوتُ عَلَيْهِ وَ انُْشَرُ عَلَيْهِ، وَ اَقِفُ بهِِ، وَليِاّ لَكَ، بَرِيْئا مِنْ عَدُوّكَ، مَاقِتا لمَِنْ اَبْغَضَكُمْ، وَ ادّا

لمَِنْ اَحْبَبْتمُْ.



زيارت آل ياسين
 فَالْحَقّ مَا رَضِيْتمُُوهُ، وَ الْبَاطِلُ مَا سَخَطْتمُُوهُ، وَ الْمَعْرُوفُ مَا اَمَرْتمُْ بهِِ وَ الْمُنْكَرُ م اَ نَهَيْتُ مْ عَنْ هُ، وَ الْقَضَاءُ الْمُثْبَ تُ م اَ ا

سْتأَْثَرَتْ بِ هِ مَشِيتّكُُ مْ، وَ الْمَمْحُوّ مَا لاَ اسْتأَْثَرَتْ بهِِ سُنتّكُُمْ. فَلاَ الِٰهَ الِّ ال وَحْدَهُ لَ شَرِيْكَ لَهُ، وَ مُحَمّدٌ عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ،

عَلِيّ اَمِيْرُ الْمُؤْمِنيِْ نَ حُجّتُ هُ، الْحَسَنُ حُجّتُ هُ، الْحُسَيْنُ حُجّتُ هُ، عَلِي حُجّتُ هُ، مُحَمّدٌ حُجّتُ هُ، جَعْفَرٌ حُجّتُ هُ، مُو

سىٰ حُجّتُ هُ، عَلِي حُجّتُ هُ، مُحَمّدٌ حُجّتُ هُ، عَلِي حُجّتهُُ، الْحَسَنَ حُجّتهُُ، وَ اَنْتَ حُجّتهُُ، وَ اَنْتمُْ حُجَجُهُ وَ بَرَاهِيْنهُُ. اَنَا يَا

مَوْلاَيَ مُسْتبَْشِرٌ باِلْبَيْعَةِ الّت اَخَذَ الُ عَلَيّ، شَرْطَهُ قِتاَلً فِىْ سَبِيْلِهِ، اشْترَىٰ بِ هِ اَنْفُسَ الْمُؤْمِنيِْ نَ، فَنفَْ سِىْ مُؤْمِنَ هٌ باِل

وَحْدَ هُ لَ شَرِيْكَ لَ هُ وَ برَِسكُولهِِ، وَ باِمَِيْرِ الْمُؤْمِنيِْنكَ، وَ بكُِمكْ ي اَ مَوَاليِ ،ّ اَوّلكُِمكْ وَ آخِرِكُمكْ، وَ نصُْرَتىِْ لَكُ مْ مُعَدّةٌ، وَ

مَوَدّتىِْ خَالصَِةٌ لَكُ مْ وَ بَرَاءَتىِْ مِ نْ اَعْدَائكُِ مْ، اَهْلِ الْحَرَدَةِ وَ الْجِدَالِ ثَابتِةٌَ لثِاَرِكُمْ، اَناَ وَليِّ وَحِيْدٌ، وَ الُ الِٰهُ الْحَقّ يَجْعَلنُىِْ

كَذَالكَِ، آمِيْنَ آمِيْنَ. مَنْ لىِْ الِّ اَنْتَ فِيْمَا دِنْتُ، وَ اعْتصََمْتُ بكَِ فِيْهِ، تحَْرُسُنىِْ فِيْمَا تقََرّبْتُ بهِِ الَِيْكَ، يَا وِقَايَةَ الِ وَ سِتْرَهُ وَ

بَرَكَتهَُ، اَغْننِىِْ اَدْننِىِْ اَدْرِكْنىِْ، صِلْنىِْ بكَِ وَ لَ تقَْطَعْنىِْ. اَللّهُمّ بهِِمْ الَِيْكَ توََسّلِىْ وَ تقََرّبىِْ، اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ

صِلْنىِْ بهِِمْ وَ لاَ تقَْطَعْنىِْ، بحُِجّتكَِ اعِْصِمْنىِْ وَ سَلاَمُكَ عَلىٰ آلِ يٰسٓ. مَوْلاَيَ، اَنْتَ الْجَاهُ عِنْدَ الِ رَبّكَ وَ رَبىِْ، انِهُّ حَميْدٌ مَجِيْدٌ.

اَللّهُم انِّ يْ اَ سْألَكَُ باِ سْمِكَ الّذِىْ خَلَقْتَ هُ مِ نْ ذٰلكَِ، وَ ا سْتقََرّ فِيْكَ، فَلاَ يَخْرُجُ مِنْكَ الِٰ شَيءٍ اَبَدا، اَيَا كَيْنوُنُ اَيَا مُكَوّنُ، اَيَا

مُتعََالُ اَيَا مُتقََدّسُ، اَيَا مُترََحّمُ اَيَا مُترََئفُّ اَيَا مُتحََننُّ. اَسْألَكَُ كَماَ خَلَقْتهَُ غَضّا، اَنْ تصَُلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ نَبِي رَحْمَتكَِ، وَ كَلِمَةِ

يْمَانِ، وَ فِكْرِيْ نوُرَ الثبَّاتِ، وَ عَزْمِىْ نوُرَ التوّْفِيْقِ وَ نوُرِككَ، وَ وَالدِِ هُدَاةِ رَحْمَتكِكَ، وَ امْلأَْ قَلْبِىْ نوُرَ الْيَقِيْنكِ، وَ صكَدْرِيْ نوُرَ الاِِْ

ذَكَائيِْ نوُْرَ الْعِلْمِ، وَ قُوّتىِْ نوُرَ الْعَمَلِ، وَ لسِكَانىِْ نوُرَ الصكّدْقِ، وَ دِيْنىِْ نوُرَ الْبَصكَائرِِ مِنكْ عِنْدِكَ، وَ بَصَرِيْ نوُرَ الضّيَاءِ، وَ

سَمْعِىْ نوُرَ وَعْيِ الْحِكْمَةِ، وَ مَوَدّتىِْ نوُرَ الْمُوَالاَةِ لمُِحَمّدٍ وَ آلهِِ عَلَيْهِمُ السّلَمُ، وَ نَفْسِىْ نوُرَ قُوّةِ الْبَرَائَةِ مِنْ اَعْدَاءِ مُحَمّدٍ وَ

اَعْدَاءِ آلِ مُحَمّدٍ. حَت�ى اَلْقَاكَ وَ قَدْ وَفَيْتُ بعَِهْدِكَ وَ مِيْثاَقِكَ، فَلْتسََعْنىِْ رَحْمَتكَُ ياَ وَليِّ ياَ حَمِيْدُ، بمَِرْآكَ وَ مَسْمَعِكَ ياَ حُجّةَ

ال دُعَائيِْ، فَوَفّنىِْ مُنجَّزَاتِ اجَِابَتىِْ، اَعْتصَِمُ بكَِ، مَعَكَ مَعَكَ مَعَكَ سَمْعِىْ وَ رِضَايَ، يَا كَرِيْمُ.



USEFUL INFORMATION

Religious Queries: +964 781 46 51 353

Central Office: +964 780 10 04 758

EMERGENCY SERVICES
Ambulance: 122

Police: 104

Fire: 115

Missing Persons: +964 780 13 00 561

EMBASSIES
British Embassy in Baghdad: +44 1908 516666 – Iraq travel advice

U.S. Citizens with Emergencies: +964 760 030 4400 | +1-301-985-8841

Alerts for U.S. Citizens

Embassy of Pakistan, Baghdad: +964 783 495 0183

Embassy of India, Baghdad: +964 662 407677

OTHER

Brother Salim: +44 7754827658

Abu Ali - Karbala: +964 781 317 2956

Sayed Komeil - Najaf: +964 786 238 5370
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https://www.gov.uk/foreign-travel-advice/iraq
https://iq.usembassy.gov/category/alert/


CONTACT US
info@zahratrust.ca

FOLLOW US
/thezahratrustca

www.zahratrust.ca/donate

DONATE

www.zahratrust.com/donate

CONTACT US
+44 (0) 208 452 7565

Download The Zahra Trust app
Available on the App Store &
Google Play Store 
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WAYS TO DONATE
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